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Folha de verificacdo da Adaptador para

Tinteiros Cabodecorrente  posicdo de impressdo ~ CDs/DVDs de 8 cm

de CDs/DVDs
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Folha de

CD-ROM do software  Suporte para papel
Instalagéo em rolo

Suporte de
CD/DVD

Cerca de Aceso
2,5 min.

Intermitente

Nota: ----@.---..
Os primeiros tinteiros que estaoinstalados z

Aguarde

na impressora serdo parcialmente
utilizados para carregar a cabeca de
impressao. Os tinteiros posteriores terao
uma duragao total.

Ndo ligue os dois cabos ao mesmo tempo.
Utilize um ou o outro.
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Faca clique

0 Se a caixa de dialogo do instalador nao aparecer, faca clique duas vezes no icone do CD-ROM.

Macintosh

Mac OS X
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Instalagéo
personalizada
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apresentadas no

Seleccione

Faca clique

Seleccione

Incorrecto

Papel em Rolo

Resolucéo de Problemas

Faca clique duas vezes
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Guia do Utilizador Interactivo

Definicies do Software da Impressora
P N —

Uilizar o Software

Insfrucoes de Seguranca

Leia todas as insfrucdes desta seccdo quando instalar
e utilizar a impressora.

Quando escolher um local para a impressora
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Evite colocar a impressora em locais sujeitos a
variagdes bruscas de temperatura e humidade.
Mantenha tfambém a impressora afastada de luz
solar directaq, luzes intensas ou fontes de calor.
Evite colocar a impressora em locais sujeitos a po,
choques ou vibracdes.

Deixe espaco suficiente & volta daimpressora para
permitir uma ventilacdo adequada.

Cologue a impressora junto a uma tomada de
parede, de modo a que a respectiva ficha possa
ser retirada faciimente.

Cologue a impressora sobre uma superficie plana,
est@vel e ampla. Se colocar aimpressora perto da
parede, certifique-se de que existe um espaco
superior a 10 cm entre o painel posterior da
impressora e a parede. A impressora ndo funciona
correctamente se estiver inclinada.

Quando guardar ou transportar a impressora, ndo
aincline, ndo a coloque na vertical nem a vire ao
contrdrio; se o fizer, a tinta poderd verter.

Quando seleccionar uma fonte de energia

Utilize apenas o tipo de fonte de energia indicado
na etiqueta da impressora.

Utilize apenas o cabo de corrente fornecido com
o produto; caso contrdrio, poderdo ocorrer
incéndios ou choques eléctricos.

O cabo de corrente do produto sé pode ser
utilizado com este produto. Se o utilizar com outro
fipo de equipamento, poderdo ocorrer incéndios
ou choques eléctricos.

Certifique-se de que o cabo de corrente alterna
estd de acordo com as normas de seguranca
locais.

Nado utilize um cabo danificado ou que apresente
desgaste.

Se utilizar uma extensdo com a impressora,
certifique-se de que a soma total da amperagem
dos dispositivos ligados a extensdo ndo excede a
amperagem total da prépria extensdo.
Certifique-se também de que a amperagem total
de todos os dispositivos ligados & tomada de
parede ndo excede a amperagem da tomada.
Se pretender utilizar a impressora na Alemanha,
tfenha em atencdo que, para proteger esta
impressora de curto-circuitos e sobrecargas, a
instala¢do eléctrica do edificio tem de estar
protegida por um disjuntor de 10 a 16 A.

Quando manusear os tinteiros
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Mantenha os tinteiros fora do alcance das
criancas. Ndo permita que estas manuseiem ou
ingiram o seu confeddo.

O finteiro deve ser instalado imediatamente apds
ser retirado da embalagem.
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Agite os novos tinteiros quatro ou cinco vezes antes
de abrir as embalagens.

Nao agite os tinteiros depois de albrir as
embalagens; se o fizer, a tinta pode verter.
Quando retirar o tinteiro da embalagem, fenha
cuidado para ndo partir as patilhas laterais do
finteiro.

Tenha cuidado guando manusear os finteiros
usados, uma vez que pode ter ficado alguma tinta
& volta da porta de fornecimento de finta. Se a
tinta entrar em contacto com a pele, lave-a com
agua e sabdo. Se a tinta entrar em contacto com
os olhos, lave-os imediatamente com agua.
Recorraaum médico se os problemas de visdo ndo
desaparecerem ao fim de algum fempo.

Na&o retire nem rasgue a etiqueta existente no
finteiro; se o fizer, a tinta pode verter.

N&o toque no circuito integrado (chip verde)
sifuado na parte lateral do tinteiro.

O circuito infegrado deste tinteiro regista uma série
deinformacdes relacionadas com o tinteiro, como
a quantidade de tinta existente, de modo a que
um finteiro possa ser faciimente removido e
reinstalado. No entanto, hd sempre algum
consumo de tinta cada vez que o tinteiro é
colocado, pois a impressora efectua
automaticamente um teste de fiabilidade.
Guarde o finteiro com a etiqueta voltada para
cima. Ndo guarde o tinteiro com a parte superior
voltada para baixo.

Quando utilizar a impressora
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N&o coloque as maos no interior da impressora
nem foque nos tinteiros durante a impressdo.

Na&o bloqueie nem tape as saidas de ventilagdo e
as aberturas existentes na impressora.

Nd&o tente reparar a impressora.

Desligue aimpressora e recorra aos servicos de um
técnico qualificado nas seguintes condicoes:

Se o cabo de corrente ou a ficha estiverem
danificados; se derramar algum liquido na
impressora; se a impressora tiver caido ou se a
caixa exterior estiver danificada; se a impressora
ndo funcionar correctamente ou apresentar uma
diminuicdo de rendimento notéria.

Nd&o infroduza objectos nas ranhuras existentes na
impressora.

Tenha cuidado para ndo derramar liquidos sobre a
impressora.

Mantenha os tinteiros instalados. Retirar os tinteiros
pode secar a cabeca de impressdo e fazer com
que a impressora ndo imprima.

Quando ligar este produto a um computador ou a
outro dispositivo com um cabo, certifique-se de
que insere os conectores com a orientfacdo
correcta. Cada conector tem apenas uma
orienta¢cdo correcta. Se inserir um conector com
uma orientagdo errada, poderd danificar ambos
os dispositivos ligados pelo cabo.




